The Marmed mbrics with bold lines mest be completed

The: frarred rubrics with bold lines mest be compleled

21+ 22 bytreight carriers

including

Tu be completed on the senders vwn responsibility

by freight carriers

15

1-

ADI 06,07

1 Sender [mame, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

Madna, Wo%@gﬁa Yé% ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
miarchandise par route [CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internationat Carriage of goods by road
(Casm)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévy pour fa livraison de la marchandise

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu e date de |a prise en charge de lamachandise Vi@ dei Ciclamini 4 70026

16.12.2025 Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date/ Date

16.12.2025

5 Attached documents
Dotuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323846

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

f Marks and pumbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’

Etabllea

16.12.2025

Modugno (BARI)
“ ST280

22
In nomo a pér conta del mittonta

A MmAaGHN
g%gi?m%%mﬂ l}ms der

BT WA LOPESEATOY exp jteuer Signature et timbre de transporteur

Signature and stamp of the carrier /

Réception des marchandises Dste
onfie 20,

Signature and stamp of the consignes
signature et timbre du destinatalre

Margues el numeras Nombre des colis Mode d'emball Nature de ld marchandise No, Slatistigue Poids brul kg Cabage '
Del.N/INV. Reference  jCust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/iNet Wit.
4058196 716821 8201729402 1 PC 1  [Cartone 76,500
500136689 M0158397-001 singolo_Renault 0,000
7353524 704954 320109336R 16 PC 16  [Cartone 1.235,200
530113372 2510000415-003 gingolo_Renauk 1.089.200
7353525 704584 320102850R 8 PC g  [Cartone 616,800
530113373 2510000410-001 singolo_Renault 548,800
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomveit  |humero d'opliquatto Nume#ro UN Groug d'wmballage A payer par Lexpediteur Monndie Le destinataire
hody - ' Fretight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douvaniéres et autres} SurchargesfSuppléments
Incidantal expensas/Frais
' ACCESSOITES
Conta:{.ner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko l B
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date

25 Iaformation ta dele'miae the tantf ‘emoval with border crossings

F-om To km Palett sender/ Expgur dePAmes Paiett receiver / Destinatalre des palettes
(Fype Rumba=] No exchange Dadrange | Type Aumber No exchange Txchange
utg-Pellel Euterlallet
Ana pallet ox pmile;
Simple pallrt Simplw paliat

26 Carriers conlraclor

Receiver confirmation / date / signature

Driver confirmatlon / date / slgnature

27 O, Chati acte-istic Load cuvadty i1 XG
Car

Trallnr

Usud GenNr

[COnational [Jeitatersl

Ok

DCEMT




The lramed rutiries with bold lines mest be complated

by freipht carriers

The: frarred rubrics with bold lines must be completed

21 +22 byfreight cartiers

intluding

To be camplsted on the senders own responsibiility

15

1-

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays) BN 1

Masias Moaisns

iz de

Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatisnal Carriage of goods by road
lemn) '

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention refatlve
au contract de transport international de
marchandise par roule {CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

s AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of reeriplof the goods Magna PTS.pA.
Lieu et date da Ia prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
16.12.2025 Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrler's reservations and observations
1 6.1 2.2025 Réserves et observations des transporteurs
B Attached documents . i
Documents annexes Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 323846
6 Marksand pumbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Miurgques ¥l numéros Nombre des colis Mode d'embill Aature de la marchundise No. Statistigus Poids brut kg Cabage m?
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N, Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7353526 704938 320108071R 3 PC 3  [Cartone 231,300
530113374 2510000481-006 gingolo_Renault 205,800
7353527 704955 320105152 1 PC 1  [cartone 77.100
530113375 2510002404-010 singolo_Renault 68,600
7353528 704950 320103098R 2 PC 2  [Cartone 154,200
530113376 2510002415-006 gingolo_Renault 137.200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currancy Conslgnee
Noemveil  (Numéro d'opliquatto Numéro UN Group d'emballage A payer par Crxpediteur Monnais Le destinataire
fo9 Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions {Customs and other formalitles} Subtotal/Sollde
Instruction de I'expeditever {formalltes dovaniéres et autres) SurchargesfSuppléments
Jerciduntal expenses/Frais
] ALCESSOITeS
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Spechl agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko I_ N
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Elablie a MOdUgnO (BARI) 1 6-1 2-2025 Réception des marchandlses Date
22 23 on/le 2Q

5T280

in name a var conta del mittonte

M\ MAGH

%ﬁﬁéﬁﬂ'ﬁ%ﬁyr Lhe S¥hder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of Lthe cansignes
Biptidbusna4irdaroterexp f¥iteuer Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
£35 Infarmatio ta dete-mine the tantl ‘emoval with border Crossings
Fom To ki Palett sender / Expedlteur des palettes Pajett recelver / Destinatalre des palettes

Typa Numbey o exchenge zachange  JType Aumbet No exchange Trthange
Zuro-2elliel Eurerlaet

ax pallet ox paller

Simple paliet Simpla paliet

28 Carriers conlractor

Receiver conflrmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

27 Q. Characte-istic Lowd covedty i1 KG
Cr

Vialler

Used Gen Nr

[ONational

[pilatesst

DEG

DCEMT




The {ramed rubrics with beld lies must be completed

by freight carriers

The framed rubides with bold lines most be completed

21 + 22 by freight carrlers

focluding

To bee comrpleled on Lhe senders own responsibility

AD106.07

1 Sender (name, address, country}
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A\

A WodiBahs Vi

'df'i" Ciclamini 4,
]

any clouse to thecontary, tothe

[CMRY

INTERNATICNAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding

Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by road

CMR

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
marchandise par roule (CMR}

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

18 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of defivery of the goods (place, country)
Lleu prévy pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transportauers successifs {nom, adresse, pays)

Container No:

Seal No:

Place /Lieu
AUBERGENVILLE
Country / Pays F .
rankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la piise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
16.12.2025 Modugno
Place / Lleu
Modugno (BARI)
Date/Cate 18 Carrier’s reservations and observations
1 6-1 2-2025 Réserves el observatlons des transporteurs
5 g:::;ﬁf:c:ﬂ::;: Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, V(I bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 323846
6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Aature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Miurques ¥l numeros Nombre des colis Muode d'emballage Nature de la marchandise No. Statisligue Paids brut kg Cabisye in*
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7353529 704953 320103469R 2 PC 2  [Cartone 154.200
530113377 2610002415-008 ingolo_Renault 137,200
7353532 632607 320104120R 8 PC 8 artone 616,800
530113378 2510002410-003 ingolo_Renault 548,800
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
M1 B.162,100/2.745,600
Ref to Nr.9 |Fees abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  (Rumére d'epliquatlo Num#re UN Group d'umballuge A payer par Lexpediteur Monnais Le destinataine
hod Freight/Prix de transposd
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supplemeats
Incidratal expenses/Frals

Accessiings
Varlous/Divers  +

Total to pay
Tolal i payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Oirections as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free / Frank "
ottres /o Free carrier

Nottree / hon Franco

21 Printed on
Elablie a

Modugno (BARI)

16.12.2025

22
In namo & bor conta dol mitfonte

A MAG

mﬁ’#mrﬂﬁg,’gllé&yﬂ Lhe ¢!
g uinepasdasoder exp:

23
ST280

Sigrature and stamp of the carrier
Slgnature et timbre de transporteur

on/ig

24 Goods received
Reception des marchandlses

Date
Date
20

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre

25 information to fetemine the tan
From

-emaval with barder erossings

To kim,

Palett sender / Expediteur des palettes

Palett receiver / Destinatalre des palettes

Type Number No exdmL Zachange  Flvpe Mumber No gnchangé Fychangr
Euru->d1|rl —@1&'“

Sox pallrt x palir:

Simple paiivt Nimple pallnt

26 Carriers contractor

Receiver contirmatlon / date / slgnature

Driver confirmatlon / date / signature

27 Ol Chisracteristiy Loud cavatity i1 KG
Car

waller

Used Gen Nr

[Cnetiona

[Cuilaturat

DEG

DCEW




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7353532

OuF

RNISSEUR_

DATE: 22.12.2025

EDITEUR

TELETRANSMIS

—DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661

VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 16.12.2025 A: 12:21
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 22.12.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320104120R

TRANSPORTEUR

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 617 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 8

N° DE L'UNITE DE TRANSP. ST280

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 632607

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1




